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Premier Examen Régional du Pacte Mondial pour des Migrations Siires, Ordonnées et Réguliéres

Projet de cadre pour ’examen et la mise en ceuvre du Pacte

Le modéle proposé est conforme au cadre produit par le Réseau des Nations Unies sur les Migrations
dans le but d’assister les Etats Membres dans le processus d’examen et de suivi de la mise en ceuvre du
Pacte Mondial au niveau national, en préparation aux processus d’examens régionaux. Ce modéle vise a
fournir les contours, les grandes lignes ainsi que certains éléments que les Etats Membres pourraient
prendre en considération lors de la préparation de I'examen national. Le modéle sert & promouvoir la
cohérence et la comparabilité des examens entre régions. Cet examen est de nature volontaire, et les
pays sont invités a I'adapter a leurs contextes et priorités nationales.

[ Méthodologie (ne doit pas dépasser 500 mots)

Décrivez la méthodologie suivie pour préparer I’examen national du Pacte :

a  Avez-vous mis en place un mécanisme chargé de coordonner le processus d'examen et de suivi ?
Quelles entités étaient représentées dans le mécanisme de coordination ? Ce mécanisme de
coordination a-t-il une présidence ?
There is no existing national coordination mechanism.

b. Si vous n'avez pas établi de mécanisme spécifique, qui est responsable du processus d'examen et
de suivi ?
The Ministry of External Relations is responsible for the review and follow-up of the GCM. As a matior of for:
MINREX organised a National Multi-Stakeholder Consultation on 7 July 2021 to review the GCAM

¢.  Quelles entités gouvernementales ont été impliquées dans le processus d'examen et de suivi ?
The Government entities cited below were involved in the review and follow-up processes, they include the:
Ministry of Communication;
Ministry of the Economy, Planning and Regional Development;
Ministry of Finance,
Ministry of Youth Affairs and Civie Education;
Ministry of Higher Education;
Ministry of Employment and Vocational Training;
Ministry of Territorial Administration;
Ministry of Social Affairs;
Ministry of Women Empowerment and the Family;
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- Ministry of Labowr and Social Security;

Ministry of Public Health;

Ministry of Justice,

- Ministry of Decentralisation and Local Development;
- General Delegation for National Security;

- National Assembly;

-The Senate,

- Nuational Institute of Statistics;

- National Employment Fund:

- Cameroon National Youth Council;

- National Commission on Human Rights and Freedoms.

d. Avez-vous consulté les autorités locales au cours du processus d'examen et de suivi (tels que les
municipalités ou gouvernorats) ?
Local -level authorities participated in the review process through the United Councils and Cities of Cameroon
(UCCC).

e Avez-vous pris contact avec différentes parties prenantes non-gouvernementales (secteur prive,
syndicats, organisations de la société civile, milieu universitaire, communautés de migrants,
etc.)? Si oui, qui avez-vous impliqué et comment ?

e JYes,

»  The following stakeholders were involved:

= The private sector (Enterprises in Cameroon, Cameroon Employers Association known by the From
acronym GICAM:;

= Civil society organisations: Solutions aux Migrations Clandestines (Solutions to llegal Mioraiion.
African Business Information Bank, Club des Entreprencurs de la Diaspora (Dias 'Invest'237 )
Association of the Repatriated Persons and the Fight against lllegal Immigration in Cameroon, 1elcon,
Back Cameroon, Africa Hope Refugees),

= Academia (Institute for Demographic Training and Research):

Al above-mentioned stakeholders took part in the discussions of the national consultation.

f De quelles données disposiez-vous pour effectuer 'examen et le suivi de la mise en place du
Pacte Mondial? Quelles difficultés avez-vous rencontrés pour obtenir ces donnédes ?
e Darta from the various stakeholders;
*  The difficulties were at various levels: data availability, collection and update.

g Avez-vous pu examiner tous les objectifs, ou avez-vous choisi de vous concentrer sur certains
objectifs prioritaires dans votre pays? Pourquoi sont-ils considérés comme prioritaires?
* Yes, the 23 objectives were examined

h. Avez-vous regu un soutien des équipes de pays des Nations Unies et/ou du réseau des Nations
Unies sur les migrations pour préparer I’examen national?
Yes, the Government received support from UN country teams through the OIM in order to organise the nation
review on migrations,

Il Politique et environnement favorable (ne doit pas dépasser 1500 mots)




. Le gouvernement a-t-il collaboré avec différentes parties prenantes pour mettre en ceuvre
le Pacte Mondial (par exemple, en ¢laborant des politiques migratoires pertinentes, en concevant
et mettant en ceuvre des projets pertinents pour les migrations, en cnéourageanl le digeentre les
différentes parties prenantes, etc.) Dans l'affirmative, veuillez énumérer les parties prenantes
concernées (exple: agences de recrutement, organisations de migrants...).

o The implementation process of the GCM has been launched. It takes into account the various
stakeholders.

* Institutional entities, the private sector, the academia, civil society and non-governmental
organisations, the United Nations System and development parters (cf. the list of participants at
the National Multi-Stakeholder Consultation on 7 July 2021),

b. Le gouvernement a-t-il intégré la mise en ceuvre Pacte Mondial dans la mise en ccuvre
des Objectifs de Développement Durable (ODD) et d'autres processus pertinents? Si
oui, comment?

The new 2020-2023 National Development Strategy of Cameroon (NDS30) adopted in 2020 iy in line
with international commitments to which Cameroon is a Party, amongst which is the SDGs and the
GCM

¢. Quelles politiques migratoires pertinente savez-vous développées depuis I'adoption du
Pacte Mondial en décembre 20187 Avez-vous réformé les politiques existantes en vous
référant au Pacte Mondial? Lesquelles? (Veuillez indiquer le titre et la date des politiques)
Quels défis et obstacles avez-vous rencontrés lors de I'élaboration ou de la réforme de
ces politiques? Compte tenu de la pandémie COVID-19, avez-vous adopté des politiques
spécifiques ciblant les migrants?
¢ No migration-relevant policy has been developed. However, there are sector intervention areas
on migration and which are not in line with the GCM. Nevertheless it is worthy of note that thesc
actions strive towards attuining the objectives of the GCM.
o The Government Response Strategy to the Coronavirus (COVID-19) Pandemic.

d. Pouvez-vous donner des précisions sur les politiques et/ou des dispositions 1égislatives
que vous avez élaborées ou incorporées concernant des catégories spécifiques de
migrants, comme les travailleuses migrantes, les enfants migrants et les migrants sans
papiers?

e No migration policies or legislative provisions have been developed. However, there are sector
intervention areas on migration regarding specific categories of migrants and which are not in
line with GCM. These areas of intervention strive towards attaining the GCM objectives;

= The Government has drawn up a national action plan to eradicate the worse forms of child
labour in Cameroon for the 2018-2025 period. This document provides for child migrants and
any other category of migrants,

= Cases of human trafficking and any other form of trafficking are repressed before ceriain courts.
An increase in prison terms from 15 to 20 yvears was implemented between 2019 and 2020;

= The National Commission on Human Rights and Freedoms was amended by Law No. 2019/0]4



of 19 July 2019 relating to the establishment, organisation and functioning of the Cameroon
Human Rights Commission. The role of the Commission is to raise public awareness on human
rights-related issues, including the rights of vulnerable groups, such as migrants;

e The Ministry Social Affairs, while liaising with the IOM, set up a National Referral Svstem and
Standard Operating Procedures for the prevention and combat against human trafficking and
prostitution. Awareness-raising campaigns were carried out on human trafficking and smugeling
organised in Cameroon. A hotline via 1503 is currently being set up, in order to Jfacilitate
reports on human trafficking and illegal smuggling of migrants.

e. Avez-vous adopté de nouvelles politiques ou mesures en raison de la dynamique, des
politiques ou des mesures régionales en matiére de migration ?

e Cameroon participates in any regional or inter-regional migration dynamics. In addition,
Cameroon participated in the amendment and adoption of the AU Migration Policy Framework
Jor Africa: Plan of Action (2018), as well as the AU three-year action plan (2018 - 2021).

e Cameroon is a member of the African Union Specialised Technical Committee (STC) on
Migration, Refugees and Internally Displaced Persons.

f. Avez-vous adopté des réformes institutionnelles pour répondre au Pacte Mondial (avez-
vous créé de nouveaux organes ou mécanismes, ou restructuré ceux déja existant? Avez-
vous modifié vos procédures de travail ?

Institutional reforms in response to the GCM are currently being drafied. Amongst other things, plans
Jor the setting up of a national follow-up/review mechanism for the implementation of the GCM iy
underway.

g Existe-t-il des stratégies, des cadres et des plans de mise en ceuvre régionaux, sous-
régionaux et interrégionaux pertinents pour vous ? Comment avez-vous contribué a leur
mise en ceuvre? Quels sont les principaux défis et lacunes auxquels vous étes confrontés
dans leur mise en ceuvre?

e The Three-Year Action Plan for the implementation of the GCM drafied by the African Union
Commission (2018 - 2021), the Joint Valletta Action Plan (JVAP) and the Action Plan of the
Euro-African Dialogue on Migration and Development ;

e Cameroon is the reference country for Domain 5 of the Rabat Process Action Plan, entitied
"Return, Readmission and Reintegration”;

o The challenges are as follows: Promoting these instruments amongst the relevant national
stakeholders; building the capacities of the stakeholders; ensuring inter- and intra-sector
coherence and mobilising funds for technical assistance to implement these instruments. The
gaps in their implementation arise from the above-cited challenges.

I Progrés dans la réalisation des objectifs du Pacte (ne doit pas dépasser 2000 mots)

a. Votre Gouvernement a-t-il élaboré des plans de mise en ceuvre du Pacte Mondial? Quel
est 'état d'avancement de la mise en ceuvre des 23 objectifs du Pacte Mondial?




Yes, the Government drafied a plan for the implementation of the GCM during the National Multi-
Stakeholder Consultation held on 7 July 2021 in Yaounde (Cf. Document herein enclosed).

b. Quelles mesures le Gouvernement a-t-il pris pour intégrer les principes directeurs du Pacte
Mondial dans les cadres nationaux de gouvernance des migrations et les plans de mise
en ceuvre du Pacte Mondial?
The National Development Strategy (NDS 30) takes into account the Global Compact guiding
principles, which are applicable to every sector Government Service. In other words, the guiding
principles of the GCM comply with the four pillars of the NDS30).

¢.  Quels succes, défis et lacunes rencontrez-vous dans la réalisation des objectifs du Pacte
Mondial ? Quels sont les risques potentiels que vous prévoyez ? Comment pourraient-
ils étre adressés ? Avez-vous pris des mesures datténuation ? (veuillez mettre en
évidence les tendances, les succés, les défis, les problémes apparents, y compris ceux qui
sont influencés par les dynamiques régionales).

* Regarding  successes, mention could be made of the adoption of migration governance
indicators achieved by Cameroon in 2020 and the National Multi-Stakeholder Consultation o
review the GCM held in MINREX on 7 July 2021,

o Amongst the challenges, the Government planned the promotion of the GCM and the
establishment of a regulatory framework dedicated to the implementation of the GCM:;

*  Regarding potential risks, raising sufficient finds and taking ownership of the identified
priorities are the major concerns.

d. Quelles sont les pratiques prometteuses et les legons tirdes qui pourraient étre utiles a
d'autres pays de la région (ou d’autres régions) ? Veuillez mettre en évidence les
politiques innovantes ou les pratiques prometteuses lides a l'un des objectifs, en
particulier celles qui ciblent les catégories de migrants les plus vulnérables. Dans la
mesure du possible, les informations doivent étre basées sur des données statistiques et
qualitatives.

Given that the implementation of the Compact is in its embryonic stage in Cameroon, innovative aid
promising practices will be the purpose of future consultations.

V. Moyens de mise en ceuvre (ne doit pas dépasser 300 mots)

a  Comment mobilisez-vous les moyens de mise en ccuvre pour assurer la réalisation des
objectifs du Pacte Mondial (par exemple, en allouant des budgets, en établissant des
partenariats, en collectant des données et en renforgant les capacités) ?

As part of the implementation of the GCM, the pooling of domestic resources (State budget: running
and investment) and funds from the international cooperation are being considered.

b. Quels sont les défis que vous rencontrez dans la mobilisation des moyens de mise en ceuvre?
The Government is planning to get underway a comprehensive plan to finance the implementation of the ¢;C\/

¢. De quelles ressources supplémentaires avez-vous besoin? Avez-vous un plan pour les mobiliser ?



Our country would require financial and technical resources. The Priority Action Plan drawn up following the
national review consultation provides for available targeted areas of intervention. A development partners’
conference is envisaged.

V. Prochaine étapes (ne doit pas dépasser 500 mots)

a Sur la base des résultats du processus d’examen et de suivi, quels sont les domaines que

vous considérez comme prioritaires ? Quelles mesures prévoyez-vous pour améliorer la
mise en ceuvre du Pacte Mondial ?
o The priority areas selected are as follows:
collecting and using accurate and assigned data to draft policies based on the kno wledge of facts;
Jighting against negative factors and structural problems that cause people to leave their countrios o1
origing
providing all migrants with proof of legal identity and proper documentation;
- making regular migration channels accessible and more flexible;
strengthening consular protection, assistance and cooperation throughout the migration process;
- ensuring that migrants access easily basic services;
putting in place conditions that would enable migrants and the diaspora to fully contribute |
sustainable development in every country;
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cooperating o facilitate the return, readmission and sustainable reintegration of migrants in all sayer
and dignity;

establishing mechanisms for the transferability of social security rights and acquired benefits:
strengthening international cooperation and global partnerships for safe, orderly and regular mivration

o The areas are considered to be of priority because they are in line with the migration contes
Cameroon and the NDS2020-2030).

b. Comment les résultats du processus d’examen et de suivi sont-ils diffusés ? Quelles
mesures supplémentaires prendrez-vous en vue de la préparation du premier Forum
d'examen des Migrations Internationales qui se tiendra en 20222

® The findings would be published on the website of the Ministrv of External Relations:
www.diplocam.cm  and all  Diplomatic ~ Missions, Consular Posts and  International
Organisations, the websites of the partners of MINREX, through administrative channel. and
through the media, ¢tc.

®  Organising national multi-stakcholder preparatory meetings to consolidate the Cameroon
Report which will be held during the International Migration Review Forum 2022./-
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